Adult assembly required.

@® La présence d'un adulte est conseillée pour
monter le jouet ou le jeu.

@ Zusammenbau durch Erwachsene erforderlich.

® Se necesita el montaje por parte de un adulto.

@ A montagem do brinquedo deve ser feita por um adulto.
@ Erichiesto 'assemblaggio da parte di un adulto.

@ Moet door een volwassene in elkaar gezet worden.

@ Ska monteras av en vuxen.

Skal samles af en voksen.

@ Skal monteres av en voksen person.

@ Aikuisen koottava.

Anarteitar guvappohdynon amo evihika.

Zabawka wymaga montazu przez osobe dorosta.
@® Az bsszedllitast felndtt végezze.
Bir yetiskin tarafindan kurulmasi gerekir.
@ Je poteba montaz dospélou osobou.
@&® Je potrebnd montdz dospelou osobou.
Este necesard asamblarea de cdtre un adult.
C60pKy LOMKHBI NPOM3BOAMTD B3POCTbIE.
@D TpabBa Aa ce crnobu 0T Bb3pacTeH.
Proizvod mora sastaviti odrasla osoba.
@ Surinkti turi suaugusieji.
Izdelek mora sestaviti odrasla oseba.
CKnafaeTbea fOPOCIMMY.
B pasd U s oSl 39,20 e
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@ Tip: use a small piece of compound to remove shapes from half-moulds.
@ Astuce : utilise un petit morceau de pate a modeler pour retirer les formes

créées dans les demi-moules.

@ Tipp: Benutze ein kleines Stiick Spielknete, um die geformten Teile aus den

Halb-Férmchen zu entnehmen.

@ (onsejo: usa una pieza pequefia de plastilina para retirar las formas de los moldes.
@ Dica: usa um pouco de plasticina para retirar as figuras dos moldes.

@ Suggerimento: aiutati con una pallina di composto per estrarre le forme dagli stampi.
@ Tip: gebruik een stukje klei om je maaksels uit de halve vormpjes te halen.

TO INSTALL BATTERIES

@ POUR METTRE LES PILES

@ BATTERIEN EINLEGEN

@ PARA COLOCAR LAS PILAS

@ PARA COLOCAR AS PILHAS

@ PER INSERIRE LE BATTERIE

@ BATTERIJEN PLAATSEN

@ SATTA | BATTERIER

SADAN ISETTES BATTERIERNE
@ SLIK SETTER DU INN BATTERIER
@ PARISTOJEN ASENTAMINEN

TIA NA ETKATALTHZETE TIZ MMATAPIEZ

WKEADANIE BATERII
@ ELEMEK BEHELYEZESE
PILLER] YERLESTIRMEK iGN
@ JAKVLOZIT BATERIE
@ AKOVLOZIT BATERIE
PENTRU INTRODUCEREA BATERIILOR
YT0BbI YCTAHOBMTb BATAPEVK
3A JIA NIOCTABHTE BATEPUUTE
ZA UMETANJE BATERUA
@ KAIP |DETI BATERIIAS
NAMESTITEV BATERI)
@ BCTAB/EHHS BATAPEI
Slpladl SR

@ Tips: anvand en liten bit lera for att ta ut figurerna ur formarna.
@ Tip: brug en lille smule modellervoks til at fierne de formede figurer

fra halvformene.

@ Tips: bruk en liten klump med masse for & fjerne former fra halv-former.
@ Vinkki: kdytd pientd maaraa massaa poistaaksesi kuviot puolimuoteista.
TupBoulry: (XYMBOYAH:) xpnotpomotfjote éva pikpd KoppdTt peiypatog

Yla va apatpéoete oyfpata and piod kahooma.

Wskazéwka: uzyj matej ilosci masy, by wyjac odcisniete ksztatty z pétforemek.
@ Tandcs: egy kis darab gyurmaval kiveheted a formékat a félmintakbol.
@ Ipucu: (IPUCU:) kaliplardan sekilleri ikarmak icin kiiciik bir parca oyun

hamuru kullanin.

@ Tip: Malym kouskem smési vyjméte tvary z plek formicek.

@® Tip: pouzite maly kisok plasteliny pre vybratie tvarov z pol-formiciek.

Sfat: foloseste putind pastd pentru a indepdrta formele din jumatatile de tipar.
Coer: u3BneKuTe GurypKin U3 Gopmoyek C NoMOLLbIO HebonbLLOro

KyCOo4Ka nnactunuta.

(bBer: /3non3BaiiTe Manka yacT 0T CMeCTa, 3a la MaxHeTe ¢0pMMT€

0T NoNyoT/InBKMUTE.

Savjet: Malom kolicinom mase izvadite oblike iz jednostranih kalupa.
@ Patarimas: jei norite isimti figiréles i$ pusiniy formeliy, naudokite maza

plastilino gabaliuka.

Nasvet: oblike iz polovi¢nih kalupov odstranite z manjso koli¢ino mase.
@ [lopaza: BUKOPUCTOBYIE TPOLLKIA CyMilLii, L1406 3HATU GOPMIA 3 NONOBUHOK (OpMI.
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EX:'; 15V AA LR6

Requires 3 x 1.5V “AA” or LR6 size batteries (not included).

@ Fonctionne avec des piles 3x 1,5V “AA” ou LR6 (non comprises).

@ 3x1,5VLR6 (AA) Batterien erforderlich (nicht enthalten).

@ Son necesarias 3 pilas LR6 de 1,5V (no incluidas).

@ Sao necessérias 3 pilhas “AA” ou LR6 de 1.5V (ndo incluidas).

@ Sono necessarie 3 batterie da 1,5 V “AA” 0 LR6 (non incluse).

@ 3x 1,5V “AA” of LR6 batterijen vereist (niet inbegrepen).

@®3x1,5V(4,5V) LR6-batterier krévs (ingar ej).

Kraever 3x 1,5V “AA"- eller LR6-batterier (ikke inkluderet).

@ Krever3x 1,5V “AA"- eller LR6-batterier (ikke inkludert).

@ Tarvitaan 3 x 1,5 V AA- tai LR6-kokoiset paristot (eivét sisélly pakkaukseen).

Anartodvtai 3 x 1,5V «AA» 1y LR6 pmatapie (dev meptappdvovrar).

Wymagane baterie: 3 x 1,5V “AA” lub LR6 (Baterie nie s3 dotaczone).

@ 3db 1,5V AA" vagy LR6 méretii elem sziikséges hozzd (kiilon kaphatd).

3 adet 1,5 voltluk AA (LR6) tip pille alisir (kutuya dahil degildir).

@ Vyzaduje 3 x 1,5 V baterie typu “AA” nebo LR6 (nejsou soudsti baleni).

@& Vlyzaduje 3x 1,5 V batérie typu “AA” alebo LR6 (nie st sticastou balenia).

Necesita 3 baterii x 1,5V tip ,AA” sau LR6 (neincluse).

Heobxogumo 3 6atapeiiku 1,58 Tuna “AA” unu LR6 (He npunaratotca).

M3uckBa 3x 1,5 V AA (LR6) 6atepuu. (batepunte He ca yacT ot onakoskata.)

Potrebne su 3 AA ili LR6 baterije od 1,5 V (nisu ukljucene).

@ Reikalingos 3 x 1,5V AA arba LR6 baterijos (nepridedamos).

Za delovanje so potrebne 3 baterije 1,5 V AA (LR6). (Baterije niso prilozene.)

@ [oTpi6Hi 6atapei: 3 x 1,5 B Tuny AA abo LR6. (batapei He pogatotbea).
(Wi y& Olylhadl) hlgd AA(LRG) 3 x 1.5 Sbjlay b




